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17.4.93 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 93/5

KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 893/93

av den 13 april 1993

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

KOMMISSION HAR i Kombinerade nomenklaturen och som inte längre överens­
stämmer med denna förordning, förfarande kan åberopas av
mottagaren enligt bestämmelserna i artikel 6 i kommissionens
förordning (EEG) nr 3796/90(3) under en viss tid om motta­
garen har ingått ett avtal enligt artikel 14.3 andra stycket a
eller b i rådets förordning (EEG) nr 1715/90(4).

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga
med yttrandet från Nomenklaturkommittén .

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilaga nu inom
Kombinerade nomenklaturen enligt de tillämpliga KN-num­
mer som anges i kolumn 2 i denna tabell .

Artikel 2

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beäktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87(0 av
den 23 juli 1987 om tull- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan, senast ändrad genom förordning
(EEG) nr 697/93(2), särskilt artikel 9 i denna, och

med beaktande av följande :

För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombinerade
nomenklaturen som är en bilaga till ovannämnda förordning
behövs det bestämmelser angående klassificering av de varor
som anges i bilaga till den förordningen

I förordning (EEG) nr 2658/87 fastställs allmänna bestämmel­
ser för tolkningen av Kombinerade nomenklaturen . Dessa
bestämmelser gäller även varje annan nomenklatur som helt
eller delvis grundar sig på denna eller som lägger ytterligare
underuppdelningar till denna och som upprättats genom sär-,
skilda gemenskapsbestämmelser för tillämpning av tulltax­
ebetsämmelser eller andra bestämmelser som rör varuhan­
deln.

I enlighet med dessa allmänna bestämmelser måste de varor
som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilaga till den här förord­
ningen klassificeras enligt de tillämpliga KN-nummer som
anges i kolumn 2, av de skäl som anges i kolumn 3 .

Om inte annat följer av de bestämmelser som gäller i gemen­
skapen beträffande system för dubbelkontroll samt föregå­
ende eller efterföljande gemenskapsövervakning av textilpro­
dukter som importeras till gemenskapen, är det lämpligt att de
bindande tulltaxeupplysningar som är utfärdade av medlems­
staternas tullmyndigheter beträffande klassificering av varor

Om inte annat följer av de bestämmelser som gäller i gemen­
skapen beträffande system för dubbelkontroll samt föregå­
ende eller efterföljande gemenskapsövervakning av textilpro­
dukter som importeras till gemenskapen, kan de bindande
tulltaxeupplysningar som är utfärdade av medlemsstaternas
tullmyndigheter beträffande klassificering av varor i Kombi­
nerade nomenklaturen och som inte längre överensstämmer
med denna förordning, fortfarande åberopas av mottagaren
enligt bestämmelserna i artikel 6 i förordning (EEG) nr
3796/90 under en tid av 60 dagar från och med den dag då
denna förordning trätt i kraft, om mottagaren har ingått ett
avtal enligt artikel 14 andra stycket a eller b i rådets förordning
(EEG) nr 1715/90 .

Artikel 3

Denna förordning träder i kraft den tjugoförsta dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offi­
ciella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 13 april 1993 .

Pa kommissionens vägnar
Christiane SCRIVENER

Ledamot av kommissionen

(') EGT nr L 256, 7.9.1987, s . 1 .
(2) EGT nr L 76, 30.3.1993 , s . 12 .

(3) EGT nr L 365 , 28.12.1990, s . 17 .
(4) EGT nr L 160, 26.6.1990, s . 1 .
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BILAGA

Varubeskrivning Klassificering
KN-nummer

Skäl

(D (2) (3 )

1 . Enfärgat trikåplagg (95% bomull , 5% töjfibergarn)
med långa ärmar, som är avsett att täcka överdelen av
kroppen, till strax nedanför midjan . Det har en mycket
djup V-ringning. Kanten runt halsringningen är
broderad. Detta plagg är fållat i nederkanten och
nedtill på ärmarna (se foto nr 514)(*).

6106 10 00 Klassificeringen bestäms enligt de allmänna bestämmelserna
1 och 6 för tolkning av Kombinerade nomenklaturen och
enligt texten till ΚΝτΠΓ 6106 och 6106 10 00.

Se även förklarande anmärkningar till Kombinerade
nomenklàturen rörande KN-nr 6106.

Detta plagg anses vara mycket urringat framtill på grund
av att ringningen sträcker sig nedanför en tänkt linje
mellan armhålorna.

2 . Set om två plagg bestående av :

a) Lätt trikåplagg (60% bomull , 40% polyester) med
långa tättslutande ärmar, tillverkat av tvåfärgat
randigt tyg, som är avsett att täcka överdelen av
kroppen till nedanför midjan . Det har en rund,
ribbstickad halsringning och är fållat i nederkanten
och nedtill på ärmarna. Längst ned i sidorna på
plagget sitter två sprund på cirka 6 cm vardera
försedd med två prydnadsknappar. Plagget är även
försett med broderi i brösthöjd (T-shirt) (se foto nr

, 520 A)(*).

6109 10 00 Klassificeringen bestäms enligt de allmänna bestämmelserna
1 och 6 för tolkning av Kombinerade nomenklaturen, enligt
anmärkning 13 i avdelning 11 , enligt anmärkning 8 i
kapitel 61 vad gäller klädesplagget för nedre delen av
kroppen, enligt texten till KN-nr 6104, 6104 62, 6104 62
10, 6109 och 6109 10 00 och av förklarande anmärkningar
till Harmoniserade systemet rörande nummer 6109 vad
gäller plagget för övre delen av kroppen.

b) Byxor i trikå (60% bomull , 40% polyester)
tillverkade av enfärgat tyg, vilka sträcker sig från
midjan ner till anklarna, försedda med resår i
midjan. Längst ner på byxbenen sitter prydnads­
knappar liknande dem som sitter på plagget för
överdelen av kroppen (se foto nr 520 B)(*).

6104 62 10 Klassificering som pyjamas är utesluten eftersom plaggen
inte kan anses vara avsedda att användas utelutande eller
huvudsakligen som nattdräkt.

3 . Lätt trikåplagg (65% polyester, 35% bomull) tillverkat
av enfärgat tyg . Det är avsett att täcka överdelen av
kroppen till nedanför midjan och har korta ärmar och
kapuschong med kragband. Plagget har rund halsring­
ning med ribbad kant och är fållat i nederkanten och
nedtill på ärmarna (se foto nr 521 )(*).

6114 30 00 Klassificeringen bestäms enligt de allmänna bestämmelserna
1 och 6 för tolkning av Kombinerade nomenklaturen och
enligt texten till KN-nr 6114 och 6114 30 00.

Klassificering av detta plagg som T-shirt enligt KN-nr 6109
är utesluten eftersom det är försett med kapuschong .

Klassificering enligt KN-nr 6110 är också utesluten
eftersom sammandragningsanordning i nederkanten saknas .

(*) Fotografierna används endast som illustration .
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